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Annotasiya. Filologiya lizra folsafs doktoru, dosent Rasim Nobioglunun (Rasim Nabi oglu Qurba-
nov) akademik Mammad Arif Dadaszadonin (1904-1975) hayat vo varadiciligina hasr etdiyi
“Klassika va miiasirliyin adsbi-elmi qovsaginda” adli maqalssinda xatirlanan Azorbaycammn bir
gox gorkomli elm xadimlari, yazig1 va sairlarinin asas ad kateqoriyasina daxil olan adi, atasimn
adi, soyadlar1 va asas ad kateqoriyasina daxil olmayan laqab va taxalliislarinin semantikasindan
bahs olunur. Adlann va taxalliislarin bir goxu 6z dilimizin daxili imkanlan asasinda yaransa da,
daha boyiik oksoriyyati alinmalar, xiisusan, arsb vo fars sozlari asasinda formalagdigindan
maqalodoaki bir sira adlarin izahina zarurat yaranmigdir. Burada saxs adlari va taxalliislarla yanast
mokan adlarindan Surabad toponiminin semantik cohatdan moanasi da izah edilmigdir.

Acar sdzlor: Rasim Nabioglu, klassika, antroponim, apelyativ, Mikayil Rafili, Miisfiq, Vurgun,
Surabad
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Abstract. The paper is about the semantics of the outstanding Azerbaijani scholars, writers and
poets’ names, patronymics, surnames which enter the main name category and nicknames and
pen-names which out of it, mentioned in the paper under the title of “In the Crossing of Classics
and Contemporaneity” dealing with the academician Mammad Arif Dadashzade’s life and works
by doctor of philosophy on philology, associate professor Rasim Nabioghlu (Rasim Nabi oghlu
Gurbanov). Though many names and pen-names are formed on the grounds of inner resources of
our language as more of them are borrowings, especially from Arabic and Persian origins
necessity has arisen in explanation of a number of names. At the same time the semantic meaning
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of the toponym Shurabad is explained here as well.
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Giris / Introduction

Odabiyyatsiinas alimloar, heg siibhasiz ki, 6z 'maqalslorinds shats ctdiklori saha iizra surat-
gaxs vo mokan adlarini da xatirladirlar. Daha daqiqi, har hansi badii asor tahlil olunarkan, yaxud
hor hans: miisllifdan s6z agilarkan onun badii tafarriiatinda yer alan surst vo mokan adlan kanarda
qalmir; onlar miallifin fikir axininda 6z yerlorini tutur, hadisslorin dinamik inkisafina vo ya
miiallif tohkiyasina qiymst verilarkan obiaz va yer-makan adlan — toponimlar do miitlaq xatirlanur.
Bu, bir tanqidgi ananssidir. Nazardan kegirdiyimiz “Klassika vo miiasirliyin adabi-elmi qovsa-
ginda” [7, 5.246-253; 5.15-23] adli maqalssinda Rasim Nabioglu da Azarbaycan adabi-madani va
elmi miihitinds kifayst gadar ad-san qazanmus soxslardon bahs edir ki, bels adlar, elmin digar bir
sahasinds — dilgilikds, mimi gokilds antroponim adlanir va har bir saxs adinin semantikasinda
onun (adin) manas1 dayanir. Biz da taqdim etdiyimiz maqalada soxsiyyastin comiyystds. tutdugu
movgeyini doysrlondirmoklo yanasi, adin konkret semantik manasmin agilmasimn maraqh
olacagmi nazars alib, moqalanin asas mahiyyatini bu yns istigamotlondirdik.

Osas hissa / Main part

Akademik Mommad Cafor Cafarov vo AMEA-nin miixbir iizvii Yasar Qarayev elmi
moktabinin yetirmasi, miiasirimiz, tanmnmis cavidsiinas alimimiz Rasim Nabioglunun “Klassika v
miiasirliyin adabi-elmi qovsaginda” adli maqalasinin niimunasinda, burada xatirlanan saxs adlarini
va Surabad toponimini nazardan kegiririk. Qeyd olunan maqalads xatirlanan goxs adlan girxdan
artiqdir va bunlar $.0. de Sent-Bdv, R Milller — Freyenfels, A.A.Potebnya, Evripid, Servantes,
N.Qoqol, L.Tolstoy, A.Cexov, M.Qorki, N.Ostrovski, i.Bexer, E.Remark istisna olmagqla qalanlar
xalqimizin gérkamli gaxsiyyatlorinin adlarini shats edir.

Belo adlardan biri akademik Mommad Arif Maharram oglu Dadaszadadir. Mommad §axsin
adm, Arif toxslliisiinii, Maharrom atasiun adini, Dadaszads isa soyadini ifada etmoklo burada
dord antroponimin istiraki gériinmokdodir: Mammoad, Arif, Mahorrom, Dadas. Sonralar gérkamli
alim vo tanqidgi M.A Dadaszads Oziiniin “Arif” toxallisiinii sanadls rasmilagdirmakla 6lkada
Mommad Arif kimi tamnmisdir. Gorkamli alimin soyads, goriindiiyii kimi, Dadas antroponimina -
zads sokilgisi artirilmagla yaranmugdir. Dadas apelyativ s6z kimi uzun miiddat, elo XX asrin
avvollarine kimi “qardas” soziiniin az gala sinonimi kimi isladilirdi... “Dadas” evda an boyik
qardasa, bozan ata avazi qardasa, hom do miitlag ehtiramla deyordilor. Bozi hallarda timumiyyatlo
oziindan yash, hérmotli adama da “dadas”, “baydadas” — deya miiraciat edardilar [6, 5.65-66].

Bundan basqa, Azarbaycan moisatinds bir gox halda ataya dods deys miiraciat edilir. Dads
“boyiik qardag” monasinda isladilonds zizloma slamosti kimi “§” s6za slava olunaraq “dodos”
soklino diigmiig, sonra damsiqda “dadas” formasini almisdir (Hazirda ailads dogulan ilk oglan
usaglanna, xiisuson bacilarn dilinda “gardag” monasinda “dadas” avazins “qaqas”, — deys miira-
ciat edilmasino rast galinir).

Dadaszads soyadindaki — zads sokilgisi isa fars mansali “zad” s6ziinden olmagla “dogulmus;
mac. hasil olmus, téronmig” monalarm ifads edir va familiyanin (soyadin) axirina gatirilorok
igladilir [1, 5.207].

Azarbaycan soxs adlan igarisinda miirakkab quruluslu, yani iki miistaqil adin birlosmasindan
yaranan adlar goxdur. Memmad Arif adi da belalorindondir. Adaton, iki adin bir antroponim
yaratmas adlann bitigik yazilmasim sortlondirir, lakin miirakkeb quruluslu soxs adlannin yazihsi
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rasmi §ansd19ra asaslanir. Mammad Arif ds resmi sanadlords ayn yazildigindan, demoli, iki
miixtelif manali adlan dhata edir. Mammoad saxs adi tarixan xalqumizin islam gabul etmasi ilo
olagadar olaraq hamin dinin varadicis1 Muhammoadin vo ya Moshammoadin adindan torayan
a‘_ﬂf‘“"_lapdlr “_35-376} Orab monygsli, manasi “baysnilmis, modh edilmis” olan Mahommad adi
dxllmlzln daX{ll qanunlanna uygunlasaraq moaigotimizda, sifahi nitqde Mammad formasinda da
islodilmakdadir.

A.rllf ad1 da arab mansalidir, manas: “bilan, bilikli, bilik sahibi, taniyan” demakdir va klassik
Sarq seirinds mistik sufiya isars olaraq igladilir [1, 5.23].

Masharram va ya Mii(u)harram (s) 1. arab qomoari taqviminin birinci ay1 (Karbala hadisalari
bu ayda oldugundan sialor torafindon matam ay1 sayilir); 2. haram edilmis, gadagan olunmus [6,
s.100; 1, 5.449].

R.Nobioglunun maqalasindo xatirlanan goxsiyyatlorden biri do dahi dramaturq Cofar
Cabbarhdir. Yiiksok iftixar duygusu ilo qeyd edak ki, o, soyadina artirdign — zada sakilgisinden
gotiyystlo imtina edib, -li* sakilgili soyad gotiirmasils bu sahads da novator olub, Azarbaycan
comiyyatind ilk mesaj veran qiidratli soxsiyyatdir. Cafar sdzii areb dilinden golmadir, monasi
“kigik cay, arx” demokdir [1, s.760; 4, s.84]. 12 imamdan altinci imam Cafari Sadigin adinmn
tosirinden do Cafor adinin genis yayilmas: miimkiindiir. Allahin gbzsl adlarindan (ssmayi-hiisna)
olan Cabbar // Cabbar da arsb dilindan kegan sozlordandir. Bu sdziin arab dilinds bir nega monasi
vardir: 1. qilivvat, qiidrot, azomot sahibi; 2. sobr edon, ziilm edon; 3. simqgy; 4. astronomiyada:
Orion biirci [2, 5.82].

Apclyativlordsn antroponimlarin, daha dagiqi iimumi sdzlordan xiisusi isimlerin yaranmasi
prosesi dilda bas veran qanunauygunluglarmn naticasi kimi gabul edilir. Apelyativlardon yaranan
taxalliis va lagablor 6lkemizds miloyysn qadar nozara ¢arpir: Hiiseyn Cavid, Abdulla Saiq,
Mikayil Miisfiq, Cafar Xondan va b.

“Taxoalliislor, har seydon ovval, onlara sahib soxsiyyatlorin yaradiciiq mohsulu, dinya-
goriisii, badii zvqitdiir. Bu cohatdon homin vahidler sonatkarlanmizin hayat va faaliyyatlorinin
bazi maqamlarini, aqidasini izlomaye imkan verir... Taxalliis mahiyyat etiban ila adabi yaradici-
hgla maggul olan sonatkarlarin gotiirdiiyii, demali, ikinci vo ya alava adidir. Onun se¢ilmasindo
taxolliis sahibinin goxsi marag asasdir” [8, s.19].

Qeyd olunan maqalads xatirlanan adlar sirasinda Samad Vurgun, Mikayil Rofili, Mchdi
Hiiseyn, 9ziz Sorif, Hidayst Ofandiyev, Okbar Agayev, Kamal Talibzads. Abdulla Saig, Oli
Valiyev, Siileyman Rahimov v bagqalan da vardir.

Adla toxalliisin forgi ondadir ki, avvalon, adi valideyn verir, toxalliisi isa saxsin Ozii
gotiiriir. Ikincisi, adin usagm xarakteri, taleyi va xarici goruniisiina heg¢ bir aidiyyati olmur.
Toxalliis isa, oksino, soxsiyyatin xarakteri, hayat va foaliyyatina miivafiq sokilda secilir. Semad
Vokilovun gétiirdilyii Vurgun toxolliisii do gorkomli sairin xarakterind tamamilo uygun galir.
Vurgun xalis 6z sdziimiizdiir; vurulan, asiq olan, haddindan artiq sevan, moftun olan demakdir.

Vurgunun adi, ata ad1 va soyad: belodir: Samad Yusif oglu Vakilov. Samad antroponiminin
arab dilinds bir negs monasi vardir: 1. abadi. daimi, sbadi yasayan; 2. mohkam, bark; 3. abadi
mévcud olan (Allahmn adlarindan biri) [1, s.548]. Yusif adinin monsayi haqqinda avvalki yazila-
rimizda otrafli molumat verildiyindon [3, 5.20-21], burada yalmz onu geyd etmaklo kifayatlonirik
ki, adin horfi monas1 gadim yshudi dilinden tarciimads “artun, galir” demoakdir [3, 5.20]. Vakilov
soyadindaki vakil, vokalat apelyativ s6z olaraq arab dilindan dilimiza ke¢misdir. Bu soz
“bagqasmin igini gérmaya tayin olunmus, basgasini 0z yerina qoyub, igini ona tapgirma, birinin
yerins oturan” adam monalarini ifads edir [1, 5.89]. Azarbaycan antroponimikasinda yeni yayilmis
-ov, -yev, -ski sonluglu soyadlan, siibhasiz ki, torpaqlanmizin ¢ar Rusiyasi tarafinden iggali va
istilasindan sonra (1813-1828-ci illor) ona rus antroponimikasimn tasiri ilo bag verqlisdir.

Azarbaycanin Rusiya torafindon isgalindan sonra Azsrbaycan antroponimxkasu?dp suirotlo
V3 ¢ox genis yayilan -ov, -ova, -yev, -yeva, -ski sonluglu familiyalar (soyadlar) (“familiya” latin
sdziidiir, “aile”, “nasil” sdziina uygun galir; Qadim Romada familus formasinda “ev qulu” mona-
sinda islonmigdir) milli miistagilliyimizi slds etdikdan sonra -1i*, -zada, -soy, -soylu kimi milli

Azarbaycan adabiyyatsiinashi, 2023, Ne 1 115



Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasi

formantlarla avaz olunmaga baglamigdir.

Gorkamli dilgi alim, akademik Afad Qurbanovun qeyd etdiyi kimi, “soxs adlarinin hamis;
apelyativlordon yarandig iilin, onlarin har biri leksik monah sézlordan ibaratdir. Aragdirmalar
goztarir ki, oxs adlaninin manas1 movcuddur va bu moena xiisusiyyati adlarda uzun tarixi inkisafla
slagadar formalagmisdir™ [, s.38].

Qeyd etdiyimiz goxs adlarimin, demoak olar ki, hamisinin alinmalar oldufunu nazars alaraq
onlarmn ifada etdiklori monanin agilmasin praktik baximdan shomiyystli hesab edirik. Taninmig
alimimizin da goéstordiyi kimi, “dilds monasiz s6z yoxdur va ola da bilmaz. Har bir s6z vs ifads
miiayysn moana ifada edir. Bununla barabar. sksar sozlar bir deyil, bir ne¢o mana yaxud da mona
calan ifads eds bilir. Dilimizdski soxs adlannin demak olar ki, hamisi apelyativ monali leksik
vahidlardir. Masalan: slvan séziiniin apelyativ manasi ciirbaciir rengda olan, rongarang, alabazak
demakdir. Lakin onomastik manas isa soxs adi bildirmasidir” [5, s.48].

R.Nsbioglunun magalssinds xatirlanan Mikayil Rafili axs va soyadi da semantik baximdan
maraq dogurur. Cafor Cabbarhidan sonra har hans: insanin mansub oldugu nasls, k6ka baghhigim
daqiq ifads eden -Ii* gakilgisi (formant1) az da olsa soyadlarinda miigahida edilirdi ki, onlardan biri
do Rofilidir. Milli formanth Rofili soyad: dedikds Rofililor anlami 6ziinii géstarir. Slbatta, -li
sokilgili soyadlannin hamisi geyd olunan anlami ifada edir ki, bu da 6z ndvbasinds g3kilginin
aidlik, monsubluq funksiyasim dagiq yerina yetirmosi ila sartlonir. Diizaltms antroponim kimi
nozara garpan Rafili soyadi “rafi+li” qurulusundadir. Burada raofi apelyativi xiisusilagorak soxs
adina — antroponima gevrilmigdir. Rofi iso Gmumi sdz kimi orob dilinds “yiiksok, uca”
moanasindadir [1, s.519].

“Malak (3) — dini tasavviirs gérs Allalun sn yaxin xidmatgilori olan f6vgaltabii bir maxlug;
moc. gozal, halim, nacib (adam). Malaki — miigarrab Allahin an yaxin moalaikslarindan biri, dord
molakdan biri” [1, 5.348].

Dini tolimlars gora, Allahin yaninda ona on yaxin olan dérd mslsk vardir: Szrayil, Israfil,
Mikayl va Cabrayil. Quran malsklorin bir negs kateqoriyalanim ayinr. “Onlardan an alisi Allahin
taxt-tacinm yaninda olan “miigarrabun” (“yaxinlar’dirlar). Ravaysts gdra Allahla Mshsmmad
peygambor (s) arasinda bas vasitagi habels Isa ilo Moarysm arasinda olan Cabrayil ali malaklars
aiddir. Onunla yanagi, Mikayil durur” [4, s.378].

“Mikayil (3) (Mikal, Mikail) — Allaha an yaxin olan maloklorin sn mithiimlorinden birinin
ad1. Quranda onun ad: bir dofs Cabraylla (s) bir yerds ¢akilir va Allaha, onun moloklarina va
elgilorina diiman olanlara hads galon kimi verilir. Ravayatlords ad1 az ¢akilir, olanda Cabrayilla
(2) bir yerds, xiisusilo d3 Adami () yaratmaq ii¢iin torpaq gatirmakda, meracdan avval Msaham-
madin (s) iirayini yumaqda va mokkalilarls vurusda miisalmanlara komak ctmokds, miisalman
sehrinds onun ad: basqa malaklarls (Cabrail, Israil, Ozrail) ¢ox genis istifada olunur.

Mikayil yshudi vo xristian molaki sayilan Mixails uygun galir, Madina surslarinds islami
“miidafis edonlor” siyahisina daxil edilmisdir” [4, 5.401].

Mikayil an xeyirxah moalok kimi torsnniim olunur. Kiilak, yagis, qar vo bu kimi tabiot
hadisalorina cavabdehdir. Allahin amri ils o, insanlara ruzi verir. Maramu gézal olduguna goérs
insanlar ovladlarina onun adim verirlor. Bagqa xalglardaki Mixail, Maykl, Misel adlarinin da
homin moalayin adindan térandiyi bazi monbalords geyd olunur. Mikayil adinin qadim yshudi
dilindan tarciimada “Allah kimi olan, Allaha banzor” manasi balli olur.

R Nobioglunun maqalesinds Mehdi Hiiseyn, Oziz Sarif, Hidayat Ofandiyev, Okbar Agayev,
Abdulla Saiq va bir gox basqalan da xatirlanan adlardandur.

Siibhasiz ki, 6zga dillaordan, xiisusilo arab vo fars mongali apelyativlordon yaranan va
onomastik mahiyyst dastyan soxs adlarin hor biri ayrniliqda leksik monaya malikdir. Dziz $orif,
Abdulla Saiq antroponimlorini nozardan kegirtsok aydin olar ki,miiasir Azorbaycan dilinda
antroponimik kateqoriyalar asas adlar vo komoakgi adlar olmagla iki formada islonir. K&makei
adlar kateqoriyasmna logab, taxalliis vs titullar daxildir. Saiq (srabca “s6vqlii, hovasli, ilhaml1”)
Abdulla Mustafa oflu Talibzadonin toxalliisidiir. Abdulla islam peygombari Mshammadin
atasinm ad1 olmusdur. 9bd (srabca qul, kéls, adam, insan) va ulla (Allah) sdzlarinin birlosmasin-
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don yaranib. “Allahin bandasi, qulu, kélasi” manasini verir.

Oziz $orif antroponimindoki Sorif gorkomli adabiyyatsiinas alim &ziz Qurbanali oglu
Sarifovun soyadinin qisaldilmis formasidir. Sziz arabca “istakli, sevimli” demakdir (2, s.183].
Sorif iso srobca “sorafli, miibarok, miigaddes, nocib, asil” menalarimi bildirir [1, s.781]. “Sorif
(comi agraf, siirofa, “tanmmus”, “xeyirxah™) — Mohammad peygomborin (s) nasillorini bildiran
istilah (sinonimlori seyyid, mir, amir — iran, Tiirkiys, Hindistan; habib — “sevimli” — Srabistan,
Sumatra; sobzpus — yasil geyimli — Hindistan. Bazon bu istilahla sl-Hoson vo ol-Hiiseynin
nasillerini qeyd edirdilar” [4, 5.530-531]. Gériindiiyii kimi, har bir antroponim apelyativlorden
yaranaraq, 6ziinda konkret mana ifads etmisdir ki, bela manalarin goxs adina uygunlugu yoxdur.

R.Nsbioglunun moqalssinda Moskva, Baki, Tehran va Surabad toponimlari — mokan adlan
da xatirlanilir. Baki, Moskva, Tehran sahar adlarinin semantikasi hagqinda avvalki yazilarimzda
atrafli bahs olunmugdur [3, s.44; 57; 80]. Suraabad sura vo abad komponentlarinin birlasmasindsn
yaradilan siini adlardandir. Sura (sovet) hékiimatinin yarandig: illords yeni salinan, yaxud adi
dayigdirilan bir gox kands ramzi monada verilon addir. Sura arab moengsli sézdiir, Quranda $ura
adhi sure da vardir. Manasi “miizakira; miisavira, sovet” demskdir. Abad fars dilindaki abada
soziindan olub “tir-tikintisi olan” manasindadir [2, s.8]. Abad, adatan, kand, gasaba, sahar adlanna
artinlir. Suraabad “gura (sovet) kandi” menasini ifads edir.

Natica / Conclusion

Sonda geyd ctmok istardik ki, maqalods ssas magsadimiz R.Nabioglunun “Klassika va
miiasirliyin adobi-elmi qovsaginda” adli maqalosinds xatirlanan taninmig soxslarin adlarinin
semantikasina nazar yetirmoak, onlarin manas ila yanasi yaranma va moaigatimizda yayilma sabab-
lorini miimkiin qadar izah etmoak olmusdur. Aydin oldugu kimi, mona dagimayan saxs adi yoxdur
va ola da bilmoaz; yani har bir soxs ata va ya soy adinin daxilinds bir mana gizlenmigdir. gar ad
arab, fars va basga dillardan alinmigdirsa, demali, adin monasinmi da hamin dillards axtarmaq lazim
golir vas.

Yuxarida geyd olunan mogalods xatirlanan vo konkret monaya malik olan istor asas ad
kateqoriyasina daxil olan saxs adlan (hamginin ata va soyadlar), istarsa da slava ad kateqoriyasini
shata edan lagab, taxalliis va titullar apelyativ (iimumi) sézlordon yaranaraq antroponima, yani
onomastik vahids gevrilmigdir. Lakin bu prosesdaki saciyysvi cohat ondab ibaratdir ki, antro-
ponimlar apelyativloga bilmir. Fikrimizi daha sads gakilds ifads etsak, timumi s6z xiisusi ada
cevrilandan sonra daslagir va iimumi sdza gevrils bilmir. Bu, sadacs olarag, bir ganunauygunlugun
naticasidir. Bu baximdan R.Nobioglunun séziigedon mogqalasindaki antroponimler va Surabad
toponimi genis tohlil va tadqiq tiglin asash imkan yaratmigdar.
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K ceMaHTHKe HMEH H HA3BaHHi MeCTHOCTH YIOMSIHYTbIe B O/THOH HAy4HOM
craTbe (Ha npumepe cmamou Pacuma Habuozny)

Axn¢ Amanini
JlokTop (pHII0IOrHYECKHX HAYK
HuctutyT muteparypsl uMenu Husamu Tsnmpkesn HAHA. Azepbaiimxad.
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Pesiome. B crathe “Ha HaydHO-TMTEpAaTYPHOM MEPECEYEHHH KIAaCCHKM H COBDEMEHHOCTH”
JOKTOpa (HiOCObHH TO (UIONOTMYECKMM HayKam, foueHTa Pacuma Habuorny (Pacum Ha6u
orny 'yp6aHoB), NMOCBSILEHHOH XM3HH H TBOPYECTBY aKaaeMika Mamen Apuda [danamsane
(1904-1975), yIIOMHHAIOTCS HM#, OTIECTBO, GaMHIHH PAIa BUAHBIX [esTelIeH HayKH, MHcaTelel
H 1003T0B A3epOaii/pKana CornacHo OCHOBHOH KaTeropuy UMEH. TTomMnMo TOTO, aBTOp 3aTparuBaer
TeMy CEMaHTMKM OPO3BHLI M ICEBIOHHMOB, HE COCTAaBILIONIMX OCHOBHYIO KAaTETOPHIO HMEH.
[log4epKHBaETCs, YTO MHOTHE MMEHA M IICEBIOHMMbI OBLIM CO31aHBl 33 CHET BHYTPEHHHX
BO3MOXHOCTEH a3epbaifiukanckoro s3vika. OnHAaKO BBHIY TOTO, YTO GONBIIMHCTBO HMEH W
TICEBIOHMMOB (OPMHUPYIOTCS Ha OCHOBE 3aMMCTBOBAHMH M3 JAPYTHX A3BIKOB — B IIEPBYIO OHEPEb
apabCKOTO M NEPCHICKOro, — BO3HMKACT He0GX0AMMOCTb B HEXOTOPbIX NoscHeHusX. Heobxonumo
TaKKe 3aMETHTh, YTO OOMHMO JMYHBIX HMEH M IICEBIOHHMOB B CTaTh€ HAETCI CEMAaHTHIECKOE
NOSCHEHHE CMbIcNa TonoHuMa Lllypaban.

KnoueBbie cioBa: Pacum, Habrorny, knaccuka, aHTpOIIOHMM, anemnatus, Muxaun Paduim,

Mymdur, Byprys, LLypaban



